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AUGLYSING

um samning milli Danmerkur, Finnlands, slands, Nor egs og Svipj 6dar
um framkveaemd tiltekinna akvasda um rikisbor gar ar étt.

Hinn 12. jantiar 1999 var danska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu islands &
samningi milli Danmerkur, Finnlands, islands, Noregs og Svipjédar um framkvaamd tiltek-
inna &kvasda um rikisborgararétt sem gerdur var i Kaupmannahofn 23. oktdber 1998. Samn-
ingurinn 6dladist gildi 26. febrdar 1999.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert amenningi kunnugt.

Utanrikisradduneytinu, 26. febriar 1999.

Halldor Asgrimsson.

Helgi AgUstsson.
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Fylgiskjal.
SAMNINGUR
milli Danmerkur, Finnlands, islands, Noregs og Svipjodar
um framkveemd tiltekinna akveeda um rikisborgararétt.

Rikisstjornir Danmerkur, Finnlands, islands, Noregs og Svipjoédar hafa ordid asattar um fram-
kveemd akveedanna i 10. gr. laga nr. 252 fra 27. mai 1950 um danskan rikisborgararétt, sbr. lagabirt-
ingu nr. 757 frd 14. september 1995, i 10. gr. laga um finnskan rikisborgararétt (nr. 401) fra 28. jani
1968 med breytingu ad hluta samkveemt lIégum fra 10. agust 1984 (584/1984), i 9. gr. b i [6gum nr.
100 fra 23. desember 1952 um islenskan rikisborgararétt med breytingu samkvaemt ldgum nr. 49 fra
11. mai 1982, i 10. gr. laga fra 8. desember 1950 um norskan rikisborgararétt med breytingu samkvaemt
I6gum fra 20. desember 1968, og i 10. gr. laga fra 22. jani 1950 (nr. 382) um seenskan rikisborgara-
rétt sem sidast var breytt med I6gum fra 30. mai 1991 (nr. 501).

1. gr.

Pegar beitt er 3. gr. i dénsku, islensku, norsku og saensku rikisborgararéttarlogunum og 5. gr. i
finnsku rikisborgararéttarlogunum skal meta logheimili i 60ru samningsriki til jafns vid l16gheimili i
pvi riki sem adili 6skar eftir ad 6dlast rikisborgararétt i, p6 pannig ad adeins skal telja pann tima sem
I6gheimili er skrad sidustu 5 ar adur en 6sk er borin fram og adur en adili sem rikisfangs 6skar nadi
16 ara aldri.

2.gr.
Pegar beitt er 4. gr. i donsku, islensku, norsku og saensku rikisborgararéttarldsgunum og 6. gr. i
finnsku rikisborgararéttarlégunum skal meta I6gheimili i 86ru samningsriki til fullnads 12 ara aldurs
til jafns vid l6gheimili i pvi riki sem adili 6skar eftir ad 6dlast rikisborgararétt i.

3.0r.
Ekki skal beita &kvaedi 1. mgr. 8. gr. i donsku, islensku, norsku og seensku rikisborgararéttar-
I6gunum og &kvaedi 1. mgr. 8. gr. b i finnsku rikisborgararéttarlogunum gagnvart peim sem att hefur
I6gheimili samanlagt i minnst 7 &r i 68ru samningsriki.

4. gr.
Sa sem er rikisborgari i einhverju samningsriki getur 6dlast rikisborgararétt i 68ru samningsriki
med pvi ad tilkynna skriflega pa sk sina til pess yfirvalds sem viokomandi riki tiltekur enda hafi hann

1) odlast rikisborgararétt i fyrrnefndu riki med 6drum heetti en med I6gum, leyfi eda samsvarandi
heetti,

2) nd&d 18 ara aldri,
3) att logheimili i samningsrikinu sidustu 7 arin, og

4) ekki & pvi timabili verid deemdur til refsivistar eda til ad seeta 68rum vidurlégum sem samkvaemt
I6gum pess rikis eru i pessu tilliti 16gd ad jofnu vid refsivist.

Pegar beitt er akvaedinu i 1. tl. 1. mgr. telst sa, sem 6dlast hefur rikisborgararétt vio ad annad for-
eldra hans hefur 6dlast rikisborgararétt med I6gum, leyfi eda samsvarandi haetti, einnig hafa 6dlast rik-
isborgararétt med pessum heetti.

Pegar beitt er &kvaedinu i 3. tl. 1. mgr. getur sérhver agdili akvedio skemmri Idgheimilistima en po
ekki skemmri en 5 ar.

5. 0gr.

Rikisborgari i samningsriki, sem adur hefur att rikisborgararétt i 68ru samningsriki, 6dlast ad nyju
pann rikisborgararétt vio ad gefa skriflega yfirlysingu til yfirvalds sem rikid tiltekur eftir ad hafa tekid
sér [6gheimili i pvi riki.

Slika yfirlysingu er pé pvi adeins unnt ad gefa ad s& sem yfirlysinguna gefur hafi ad stadaldri att
rikisborgararétt i einu eda fleiri samningsrikjanna eftir ad hann missti pann rikisborgararétt sem hann
Oskar ad 6olast ad nyju.
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6. gr.
Oslist rikisborgari i samningsriki rikisborgararétt i 68ru samningsriki samkveemt akveedum 4. eda
5. gr. dolast einnig 6gift bdrn hans undir 18 ara aldri pann rikisborgararétt med pvi skilyréi ad full-
naegt sé peim akvaedum sem tiltekin eru i rikisborgararéttarléggjof viokomandi rikis.

7.0r.
Sérhver adili skal pegar i stad tilkynna hinum adilunum paer breytingar & rikisborgararéttarloggjof
sinni sem pydingu hafa fyrir pennan samning. Skulu adilarnir pa hid fyrsta athuga sameiginlega ad hve
miklu leyti slikar breytingar gefa tilefni til breytinga & pessum samningi.

8. gr.
Samningur pessi 6dlast gildi pegar lidnir eru 30 dagar fra peim degi er allir adilar hafa tilkynnt
danska utanrikisraduneytinu ad peir sampykki samninginn. Danska utanrikisraduneytid tilkynnir hinum
adilunum um méttdku pessara tilkynninga og um pann dag er samningurinn ddlast gildi.

Samtimis fellur Ur gildi samningur sem gerdur var i Kaupmannahéfn 15. jantar 1969 milli Dan-
merkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar um framkvaemd tiltekinna akveeda um rikisborgararétt, asamt
sidari breytingum sem gerdar voru med samningi sem gerdur var i Stokkhélmi 21. oktober 1977.

9. gr.
Adili getur sagt upp samningi pessum med pvi ad tilkynna pad skriflega til danska utanrikisradu-
neytisins sem tilkynnir hinum adilunum um moéttdku tilkynningarinnar og um efni hennar.
UppsoOgn gildir adeins ad pvi er vardar pann adila sem sagt hefur samningnum upp og tekur hin
gildi pegar lidnir eru sex manudir fra peim degi er danska utanrikisraduneytid fékk i hendur tilkynn-
inguna um uppsogn.

10. gr.
Frumrit pessa samnings skal vardveitt i danska utanrikisraduneytinu sem laetur hinum adilunum
i té stadfest eftirrit hans.

Pessu til stadfestingar hafa undirritadir fulltrGar, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad samn-
ing pennan.

Gjort i Kaupmannahéfn hinn 23. oktéber 1998 i einu eintaki & donsku, finnsku, islensku, norsku
og saensku og eru allir textarnir jafngildir.

agn-
1999.
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